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Ozet

Turkctluk ve Turancilik, Mesrutiyet donemi Tiirk edebiyatini sekillendiren en 6nemli
ideolojidir. Bu ideolojinin etkisi ile yazilan roman ve hikayelerde Tirkcli kahramanlar bir
sekilde Turkistan’la irtibata geger. Bu irtibat neticesinde Turkistan cografyasi siyasi,
ekonomik, cografi ve kiiltiirel 6zellikleri ile roman ve hikayelerin arka planim tegkil eder.
Yazarlar, Turkistan’1 tarihi/titopik roman/hikaye kurgusu icinde ya da glincel siyasi olaylart
romanin merkezine koyarak iglerler. Ideolojik gayelerle yazilan ve dénemin siyasi siirecinin
etkisinde sekillenen bu eserlerin ¢ogunda didaktizm dikkati geker. Bu eserlerde, Dogu
Ttrkleri ile Bati Ttirkleri arasindaki dil, din, milliyet birligi vurgulanirken genellikle Turancilik
ideali savunulur. Yazarlar tarafinda Osmanli Turklerinin Turkistan’daki Tirklere yardim
elini uzatmasi tavsiye edilir. Bu baglamda, roman ve hikayelerde Tirkistan’a giden ve bu
cografyadaki Turkler icin calisan tiplemeler olusturulur.

Anahtar Kelimeler: Mesrutiyet Devri, Ttirk romani, Orta Asya, Turkistan.

AN IMAGINARY ENVISAGEMENT OF GEOGRAPHY: CENTRAL ASIA (1908-1923)
NARRATIVES AND NOVELS OF THE PERIOD OF II. CONSTITUTIONAL MONARCHY

Abstract

Turkism and pan-Turanism are the most significant ideologies that shaped the
period of Constitutional Monarchy. Turkish heroes in the narratives and novels, which were
written under the influence of this ideology, somehow come into contact with Turkistan. As
a consequence of this interaction, the Turkistan geography with its political, economic,
geographical and cultural features makes up the background of novels and narratives. The
authors deal with Turkistan by placing it within the center of historical/utopic
novel/narrative fiction or current political events. Didactics draws our attention to the
majority of these works of art which have been written with certain ideological aims and
were formed under the influence of the political process of the period. While focusing on
the solidarity of language, religion, unity of nation among the Eastern and Western Turks,
ideal of pan-Turanism is supported in general. The authors suggest the Ottoman Turks to
extend their helping hands to the Turks in the Turkistan. In this context, there are types of
people who work for the Turks, who go to Turkistan in the novels and narratives.

Key Words: Constitutional Period, Turkic novel, Central Asia, Turkistan.
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GiRiS

Cografya, ulus devletlerin olusum stirecinde, 6ne c¢ikartilan bir kimlik
unsuru olarak dikkati ceker. Cografyaya baglh millivetcilik diye de
tanimlanabilecek bu yaklasimda, ulus devletler kendi tasavvurlart isiginda
sekillenen bireylere, giindelik yasantiya, tarihe ve cografyaya ihtiyac duyarlar.
‘Milli cografya’ ve ‘milli tarih’, ulus devlet icin adeta anne rolini Ustlenir.
Braudel’in tespitiyle, “Uygarliklarin (boyutlari ne olursa olsun, kigiikleri gibi
bliyiikleri de) harita tzerindeki yerlerini belirlemek, her zaman miumkindr.
Uygarliklarin gergekliklerinin esas bolimu, onlarin cografi yerlesimlerinin zorlama
veya avantajlarina bagmhdir... Her uygarlik, sinirari asag yukari sabit bir
mekana, buna bagli olarak da kendine 6zgii bir cografyaya baghdir; bu onun
cografyast olup, bazilari adeta stirekli olan ve bir uygarliktan digerine asla ayni
olmayan, verili bir olanaklar ve zorlamalar demeti olusturmaktadir.” (Braudel
2001: 39) Modernitenin insani kendi igine yoneltmesi ve bireylesme stirecinde
‘oteki’ kavramini 6ne cikartmasi, milletler icin de s6z konusu olmus ve milletler de
modernitenin milliyetcilik tasavvuru igerisinde kendi iglerine, kendi evlerine
doénmislerdir. Ulus devletin evi ‘milli tarih’in de yasandi@i ‘milli cografya’dir.

Diinyanin diger toplumlari igin s6z konusu olan ‘milli cografya’ tasavvuru,
Osmanli devletinin yikilisi stirecinde bir kurtulus caresi olarak 6ne cikan milliyetci
distincelerin de tartistigi meselelerden biridir. Osmanli devletinde ilk etkili izlerini
19. Yuzyihnin ikinci yarisinda goérdigimuiz ancak toplumsal gorinimunt I
Mesrutiyetten sonra tamamlayan milliyetcilik, ana hatlanyla dil, tarih ve cografya
tzerinden yurtr. Turkiye Cumhuriyeti bir ulus devlet olarak tarih sahnesine
¢iktiginda actigr ilk iddiali kurumlardan birinin ‘Dil-Tarih ve Cografya’ fakiiltesi
olmasi, bize konu agisindan dikkat cekici bir fotograf sunar. Milliyetci aydinlar,
yeni bir 6greti olarak neyi sunmuslardir diye baktigimizda Tirkce'nin Turklikle
iliskisini ve Tiirkliigiin esas mahiyetini buldugu cografyay goririiz. Ozellikle II.
Mesrutiyet'in ardindan yapilan tartismalarda ve kaleme alinan edebi metinlerde
milliyetciligin ‘vatan’ olarak ‘bagrinda’ hayat bulmaya calistigi cografya Orta Asya
one ¢ikar. Orta Asya, eski yurdun hatirlanist biciminde s6z konusu edilir.

Hatirlanan Cografya: Orta Asya

Osmanli devleti, kurulusundan itibaren fetih politikalarini daha ziyade
batiya yonelttiginden Orta Asya ile miinasebetler asgari diizeyde kalir. Ancak
hanliklar déneminde iligkinin nispeten arttigint gortirtiz. 1707 yilinda Buhara Hani,
Osmanl’'ya génderdigi bir el¢i vasitasiyla “Islam memleketlerinin idaresinde
bulunan Turan tlkesinin bir takim meselelerinin halli halifemiz olan sizlerin
himmetine diismektedir.” der. (Yalginkaya 1997: 39). Halife sifatiyla, hanliklarin
yardim talebine, genellikle birbirlerine diigmemeleri tavsiyesiyle cevap wverilir.
(Yalginkaya 1997: 39). Osmanh devleti, aradaki fiziksel uzakligin ve siyasi
problemlerin yiiztinden Turkistan’in problemlerine ¢c6zim getiremese de dil ve din
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birlikteligi bu iki cografyayi ortak dismanlarn Rusya’ya karsi mittefik olmaya
zorlar.

‘Orta Asya’ isimlendirmesi, milliyet¢ci aydinlarca pek kabul edilmez. Daha
ziyade ‘Turan’, ‘Butin Tarkculak’, ‘Tuark ili’, ‘Tarkistan’, ‘Kizil Elma’ gibi Turklige
iliskin adlandirmalar 6ne cikar. Ancak Orta Asya Turkligu ile ilgili yazilara yer
veren Turk Dernegi dergisinin beyannamesinde “Asya Ortast” terimi yer alir.
(Sarinay 1994: 99) Bu donemde ‘Orta Asya’ Turkistan demektir. Ttirkistan her ne
kadar bilimsel olarak “Ttrkistan, Avrupa- Asya kitasinin batt merkezi kisminda,
buytik bir alani isgal eden, eskiden beri Turan veya Ttrkistan denilen memlekettir
ki, bu da Ttrklerin yurdu demektir. Bu tilke batida Ural nehri ve Hazar denizi,
doguda Altay dagi ve Cin hududu, yani Dogu Ttrkistan veya Kasgar'in dogu
sinirlar;, giineyde Iran ve Afganistan, kuzeyde Tobol, Tomsk vilayetleri
arasindadir.” (Yalginkaya, 1997: 30) seklinde tamimlansa da zihinlerde sinirlari
belirsizdir: “Tiirk, Islam ve Mogol devletlerinin siirlari degistikce Tiirkistan’in
zihinlerdeki sinirlart da degisir.” (Yalginkaya 1997: 27)

‘Turan’ ve ‘Kizil Elma’ adlandirmalari, Mesrutivet devrinde Orta Asya
Turkligine yoneligin Gitopik yanini isaret eder. Turan kelimesi; Halide Edip’in
Yeni Turan romani, Ziya Gokalp’in Turan siiri, Mehmet Ali Tevfik'in Turanli’nin
Defteri adli eserlerinin de bagliklarini teskil eder. Yusuf Akcura’'nin Biitiin
Turketlik; Ahmet Hikmet Miftioglu'nun Turk ili, Mifide Ferit ve Halide Edip’in
Turkistan seklinde isimlendirdikleri bu kavram cografyayi, tarihi ve milletleri
karsilayacak sekilde cesitli bigimlerde kullanilmistir.

Rus istilasina karst Orta Asya Turklerinin Osmanli Ttrklerinden yardim
talep etmesi ile baglayan devre, Orta Asya ile miinasebetleri hizlandirir. Osmanl
Devleti, Kinm Savast swrasinda hanliklardan yardim talep eder. Bu siyasi
gelismeler, Osmanli kamuoyunda Orta Asya’daki Turklerle ilgili bir dikkati
beraberinde getirir. Orta Asya’da yasayan pek ¢ok Tirk aydininin [stanbul’a
si@inmasi ve buradaki fikir hayatina yon vermeleri bu miinasebetin siyasetten
edebivata, fikir hayatina nakline sebep olur. Ozellikle 1905 Rus Devriminin
sagladi@1 6zgtirlik ortamini firsat bilen Orta Asyali Ttirklerde Tiirkgtiliik hareketinin
artist ve Osmanli’'ya karsi ilgi bag gosterir. Abdiilhamit devrinde agilan demir
yollar1 ve buharli gemiler de aradaki fiziksel uzakligi nispeten azaltmistir.

Milliyetci aydinlarin hatirlanan bir cografya olarak ©ne cikardiklar ve
Turk’in asil yurdu olarak takdim ettikleri Orta Asya’nin gesitli topluluklarindan
Istanbul’a gelen aydinlar, Osmanl’'daki millivetcilik hareketinin tayin edici
guiglerinden biri olmustur: “1906-1907 yillarindan itibaren denilebilir ki Kuzey
Tiirklerinin genel durumunda Azeri, Tatar, Baskurt, Kazak, Ozbek... ilh. gibi
kabilevi farklar eksilerek milli birlik fikrine dayanan ciddi bir milli suur meydana
gelmeye baslamistir. 1905- 1907 hareketleri gériintiste Rusya Musltimanlart adi
altinda yuritilmusse de gercekte bir milli hareketti.” (Akcura 1978: 178) 19.
yuzyillin basinda, Kirim, Kazan ve Azerbaycan’da ortaya cikan kdlttrel ve siyasi
Turkctlik kisa bir stire sonra Osmanl’da da etki sahasini genisletir. Mesrutiyet
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déneminin otorite boslugu, 6zellikle Istanbul, Izmir, Selanik gibi sehirlerde
Turketlik ideolojisinin kok salmasina neden olur. “Osmanli inkilabi, Ttirklik icin
calismak isteyen biitiin Tirk dlemini Istanbul’a cekiyordu.” (Akcura 1978: 208)
Turk Ocaklari, “Dinyada daginik bir sekilde yasayan butiin Tirkler arasinda
kulturel birlik” (Sarinay 1994: 176) saglamay: ilk hedefleri arasinda yerlestirmistir.
Ttirk Yurdu dergisinin de muhatap aldigi kesim, Turk diinyasidir:

“Turklerin birbirleriyle tanismalari icin Turk dinyasinin her tarafinda olup
gecen ve Ozellikle kardesler arasinda seving veya kederi gerektirecek olaylar ile
Ttirk dunyasinin étesinde berisinde ortaya ¢ikan fikir akimlart kaydolunacak ve
Tirk irkinin cgesitli kavmivetlerinden dogan edebiyati irkin butiin fertlerine
bildirmek icin ¢alisilacaktir.” (Akgura 1978: 213)

Tirk Yurdu'nun Kkuruculari arasinda bulunan Yusuf Akgura, Ahmet
Agaoglu, Hiseyinzade Ali Bey (Sarinay 1994: 59) gibi isimlerin Orta Asya Turk’u
olmasi da Orta Asya’yva yonelmede etkili olmustur. Ustelik Tiirk Yurdu, valniz
Osmanli kamuoyunda degil Orta Asya’da da Turancilik idealini olusturur,
“Rusya’daki Ttrkler arasinda da mukaddes bir kitap olarak elden ele dolasir.”
(Sarinay 1994: 117) Gerek Ttrk Yurdu gerekse Tiirk Ocagi ve Turk Dernegi'nin
Orta Asya Turkligu ile kiltirel birligi saglama noktasinda katkisi biiytktir. Ortak
dil, tarih, edebiyat1 tespit konusunda cesitli ¢alismalar stirdiiren bu kurumlardan
Ttirk Dernegi dergisi Orta Asya Turkleri ile ilgili cok sayida yaziya yer verir ve bu
cografya ile ilgili okuyucuyu bilinglendirmeye calisir: “Cogumuz icin Turkliigin
hududu, Ankara ve Konya’min pek otesine gecmez. Ttrklik merkezi Buharalar,
Kazanlar, Semerkantlar, Tebrizler hakkinda hi¢ bilgimizin bulunmadigindan
yakinir.” (Sarinay 1994: 99) Mesrutivet déneminde her koldan Orta Asya'ya
yonelis, . Dinya Savast'yla buyik darbe alir. “Rusya’daki Tirk kardesleri
korumak” gibi bir gayesi olan bu savasin yenilgi ile sonuclanmasi Orta Asya
Turkleri ile bagin yeniden zayiflamasinda etkilidir. Ttirkive Cumhuriyeti, bir ulus
devlet olmasina ragmen, tarih ve edebiyatta Orta Asya’yi 6nemsese de siyasi
sebeplerle bu cografyaya temas yok denecek kadar azdir. II. Mesrutiyet’in
ardindan yaklagik on beg yillik stirecte Orta Asya, Tirk aydininin gindemini iggal
etse de Cumhuriyetle bu cografya Anadolu olarak 6ne cikar; Orta Asya yerini
Kiglk Asya’ya birakir. Halide Edip, bir stire sonra Turan fikrini “buytk hayaller
pesinde kosmak” seklinde degerlendirir ve artik Anadolu’ya yonelmek gerektigini
iddia eder. (Sarnay, 1994: 72) Bu, Turanciliktan Turkiye Turkciligiine dogru
kayisinin bagladigi devreye tekabiil eder. Cumhuriyet'ten sonra yeni merkez
Misak-1 Milli gergevesinde Anadolu; etnik unsur ise bu sinirlar igerisinde yer alan
Turklerdir. Es zamanl olarak Sovyetler Birligi'nin literatiirden Tirkistan kelimesini
¢ikarip Orta Asya’yt benimsemesi, Turan ve Turkistan distincesine biiytik oranda
sekte vurmustur. (Togan, 1960: 7)

So6z konusu donemde edebi eserlerde Orta Asya’nin yer alisina gegmeden
once evvelki devirlerde Turk edebiyatina bu cografyaya ilgisine deginmek tarihi
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perspektif agisindan dogru olacaktir. II. Mesrutiyet 6ncesi yonelimin daha ziyade
Tanzimat ardindan bagladig goriilir.

Ahmet Vefik Pasa’'nin Ebulgazi Bahadir Han'in Secere-i Tirki adl
Cagatayca eserinin Turkiye Tirkgesine aktarmasi, dil sahasinda Orta Asya'ya
yonelisin bir gostergesidir. 1869’da Mustafa Celaleddin Pasa’'nin Eski ve Yeni
Ttirkler adinda Fransizca yayimladigt kitap, Turo - Ariyanizm nazariyesi tizerine
kuruludur. Calismanin amact Balkanlardaki milliyet¢i isyanlarn durdurmak,
“Avrupa htiktimetlerinin Ttrklere ki dismanliklarini eksiltmektir.” (Sarinay 1994:
52) Eserin 6nemi, “Asya ve Avrupa’da genis bir sahaya yayilmis olan Ttrklerin
minasebetlerine deginmis olmasidir.” (Sarinay 1994: 56)

1878’deki Osmanl — Rus Savasi edebiyattaki ilgiyi artirir. Bu savas, 6nce
Kirim, Azerbaycan Turklerinde millivetcilik suurunun artigini saglar. Rusya’daki
Turkler arasindaki milliyetcilik hareketleri Osmanli aydinina da tesir eder. Bu
etkinin neticesinde, Orta Asya tarihi ve dil calismalari artar. Sileyman Pasa,
Turkleri bitin Asya’yva yayilmig bir millet olarak gosterir. Ziya Gokalp, “Avrupa
tarihindeki Hunlar’in, Cin tarihindeki Hiyang-nular oldugunu ve bunlarin
Ttirklerin ilk dedeleri bulundugunu ve Oguz Han’in Hiyangnu deuvletinin kurucusu
Mete olmast gerektigini ilk defa 6greten Stileyman Pasa’dir.” sozleriyle Siileyman
Pasa’nin Orta Asya Turklerinin tarihi ile ilgili caligmalarini énemser. (Gokalp 1970:
8) Bu devirde Buharali Seyh Stileyman Efendi Liigat-i Cagatay ve Ttrki-i Osmani
adli eserinde “dil ve soy acisindan” Orta Asya Turkleri olan birligi ispatlamaya
cabalar. Ilk iki sathada Orta Asya ile miinasebetin dil tizerinde yogunlasmas: dil
birliginin 1k birligi ile olan iligkisi nedeniyledir.

Edebi alandaki ilginin devami mahiyetinde Semseddin Sami, Mehmet Atif
ve Ahmet Mithat Efendi Orta Asya ile kiltlurel iliskilerin artmasini saglayan
calismalar yaparlar. Semseddin Sami Kamus-1 Ttrki nin 6nséziinde Dogu Turkgesi
ile Bat1 Tuirkcesi arasindaki yakinha vurgu yaparken Mehmet Atif, Kasgar Tarihi
adli eserinde Orta Asyalilart “din ve milliyet bakimdan” kardes olarak
degerlendirir. Ahmet Mithat Efendi, Tarih-i Kiirtin-1 Cedide’de Osmanlilarin Tirk
soyundan geldigini soyler. (Sarinay, 1994: 72)

I. ROMAN VE HIiKAYELERIN KiMLIKLERI

Ramazan Kaplan, dis Turkler konusunun Tirk edebiyatina Mesrutiyet
déneminde girdigini belirtir. (Tek, 2002: 167) Bu dénemin siyasi ve fikri ortamina
paralel olarak roman ve hikayenin temel meselelerinden biri haline gelen Orta
Asya, Uc sekilde kurgulanmistir. Ilki, ideal iilke Turan’in merkezi olarak gériilen
Orta Asya’nin anlatldigi ttopik roman ve hikayelerdir. Bu kategoride
degerlendirebileceGimiz Aydemir romaninda, kahramanlar ya Turan birligini
kurmak icin Orta Asya'ya giderler ya da Orta Asyali Tiirk kahraman, Osmanli
Devleti icinde Turk birligini kurmak idealini gerceklestirmeye calisir. Bu
kahramanlar ferdi hayatlarini feda eden toplum mistikleri seklinde kurgulanmuigtir.
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Ikinci kurgu sekli, tarihi roman formudur. Kizil Tug, Oksiiz Turgut
romanlarinin, Alparslan Masali, Altin Ordu hikéyelerinin zamanini Orta Asya Turk
tarihi olusturur. Tarih, yazarlarin ideolojilerine gore degisen sekillerde islenir.
Genellikle buliyiik okuyucu Kkitlelerine seslenen bu popiiler roman ve hikayelerde
romantik bir cografya dikkati ceker.

Uctincii kurgu sekli; dénemin aktiilel meselelerini isleyen roman ve
hikayelerde Orta Asya’nin tema olarak yer algidir. Onceki iki kategorideki
romanlarda da dénemin Orta Asya’ya bakan siyasi ve sosyal durumu yer almakla
birlikte tarih veya {topya daha ziyade One c¢ikmaktadir. Bu kategoride
degerlendirebilecegimiz Boykotaj Diismani, Primo Ttirk Cocugu, Yarayt Kanatan,
Efruz Bey, Turhan Nasil Cildirdi, Ashab-1 Kehfimiz, Memleketime Mektup, Ttrk
Kalbi hikéyelerinde ve Gontl Hanim romaninda Ruslarin Orta Asya Turklerini
asimile politikasi, Turancilik ideali, Orta Asya’daki egitim ve toplumsal meseleler
islenir.

1. COGRAFYANIN POLITIKASI

Cografyanin siyasi tablosunu yansitan mesrutivet roman ve hikayesinde
Orta Asya iki sekilde kurgulanr. flki, bu cografya tizerinde kurulan eski Tiirk
devletlerinin yonetim sekli; digeri siyasi parcalanmalara neden olan amillerdir.
Ikincisi ise 19. ve 20. viizyilda Orta Asya’daki Tiirklerin durumu ve Ruslarin
kiiltirel ve siyasi isgalidir. ki farkli zamanin bir cografya tizerinden anlatiimast,
gecmis ile halihazir arasindaki iligkiyi ortaya koymak icindir.

Okstiz Turgut romaninda Islam éncesi Tiirklerin anlatildigi “Dedelerimiz
Turkler” adlh boliimde Tirklerin yonetim sekli olarak “mesrutiyet” ifadesi kullanilir.
Yazara gore, beylerin basinda hanlar, “mebusan yerinde ahali, ayan yerinde her
obanin ihtivarlari, beyleri bulunur.” (Filibeli Ahmet Hilmi, 1326: 3) Romanin
yayimlandigi dénemde Osmanli’'nin mesrutiyet ile idare ediliyor olusu ile eski
Turkler arasinda bag kurulmasi, bu yoénetim tarzimin Tirk toplumuna uygun
oldugunu ispatlama gayesinden dogmaktadir.

1199 yilinda gecen Kizil Tug'da ise Islam sonrasi Orta Asya cografyasinin
siyasi yonu asimilasyon meselesi etrafinda islenir. Timugin’in on ¢ yaginda basina
gecerek genis bir tlkeye déntstirdiigii Cengiz Imparatorlugunun en biyik
problemi olarak Cin asimilasyonu ve Fars - Arap etkisi olarak gosterilir.
Aydemir'de Orta Asya Turklerinin “gecmis asaleti” ile “simdiki zilleti” (2002: 48)
arasindaki buyik farki gostermek isteyen Miifide Ferit, eski Turk tarihinde Altin
Ordu’nun dagilmasina detayh yer verir. Bu tarihi bilgi, iki devir arasinda mukayese
yapmakla birlikte “kardes” dedigi Tiirk boylarinin gegmiste ayni siyasi cati altinda
toplandigin1 gostermek icin verilir. Romanin ana kahramani Aydemir, Tirklerin
parcalanmasindan, “mesakkat, sefalet, mihnet ve acz”’inden dolay1 hissettigi
Umitsizligin sonunda “Nirvana’yt bulmus bir fakir gibi istikbal semasinin
maviliklerine cikar” ve “Ttirk birligini” gorir. (Tek, 2002: 49)
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Mesrutiyet donemi yazarlarini asil ilgilendiren politik durum, Ruslarin
Turkistan’1 isgalidir. Romanlarin edebiyat cografyasinin Semerkant, Buhara,
Urgeng, Merv gibi sehirlerde yogunlasmas: da bununla ilgilidir. Turhan Nasil
Cildirdr hikayesinde Turhan “Rusya’nin idaresindeki Tatarlarin milliyetlerini yavas
vavas unuttuklarimi gérir” ve “Kazan’da calismanin neticesiz oldugunu anlar.”
(Miftiioglu, 1971:79) Bolsevik Ihtilali sonrasinda Orta Asya’da zayiflayan Rus
yonetimi, bu bolgede yasayan Turklerde milliyetgilik ve bagimsizlik diistincesini
harekete gecirir. Bolgedeki Turk siyasi yapilanmast ile ilgili tartismalarin oldugu
doénemde yayimlanan Mesrutivet roman ve hikayesinde Rus asimilasyonu bir
tehdit olarak iglenirken bu tehlike karsisinda Ttirk birligi savunulur.

Kronolojik olarak en erken dénemi anlatan eser Primo Tiirk Cocugu’nda,
Rusya’'nin Tirkistan bolgesindeki yayilmaci politikasi ortaya konulurken Rusya’nin
sivasi c¢ikarlarinin  Turkiye ile ilgisi de vurgulanir: “Turkiye’nin taksimi de
muhakkakti. Ciinkii Asya yagmasina engel gértiyorlardi.” (Omer Seyfettin, 2007a:
169) Olaylarin 1917°de gectigi Gontl Hanim romaninda Turk tarihinin izlerini
stiren dort kisi, Rusya, Mogolistan, Cin, Tirkistan’dan olusan genis cografyayi
gezerken yolculuk esnasinda Rus tehlikesi ile karsilasirlar. Romanin gegtigi dénem,
Ruslarin I. Diinya Savasi ve Bolsevik Ihtilali ile ugrastiklar siyasi siirece tekabiil
eder. Mesrutiyet dénemi hikdye ve romanlar iginde Rusya isgalini en teferruatl
yer veren roman Aydemir’dir. “Hakan’in memleketinden gelen bir elci” olarak
Aydemir, romanda Osmanli’'y1 temsil eder ve kurtarici olarak Tiirkistan’da dolasir.
Romanda sik sik tekrar eden, Orta Asya Turk halkinin “Ah bizi kim kurtaracak?”
(Tek, 2002: 66) feryadi yazarin Ruslar karsisinda Osmanli'yi siginak olarak
gostermek istemesinin sonucudur. Ruslarin bélgedeki siyasi oyunlari kargisinda
Tirk halki iki gruba bolinmiistir. 1Iki, “Sultan’n Tirkleri de bizim kan
kardeglerimizdir. Bize kardeslerimizi vurduracaklar.” (Tek, 2002: 108) diyen milll
suura sahip kesimdir. Aydemir’in “dostlarim” seklinde seslendigi bu kitle, I. Diinya
Savagi’nda Osmanli’'ya karst Rus ordusunda savasmayi reddeder. Aydemir,
romantik bir lider olarak bu tehlike karsisinda pasif kalir ve Rusya, sizi
kardeslerinizin karsisinda gondermez der. (Tek, 2002:109) Aydemir’in ¢6zim
Onerisi, halki bilinclendirecek “mektepler tesis etmek, cemiyetler kurmak,
merkezler yapmak”, “millettaglara tohum ve hayvan dagitmaktir.” (Tek, 2002:
106) Miifide Ferit'in Rus tehdidine karst sundugu bu ¢oziimler, Yusuf Akcura,
Ahmet Agaoglu, Ismail Gaspirali gibi Rus Turklerinin daha énce baslattiklar
girisimlerden farkli degildir. Ciinki “simdi isyan zamani” degildir. (Tek, 2002:
109) Romandaki ikinci grup ise, Ruslarin boélgedeki Turkler Gstinde oynadiklari
sivasi oyuna, farkinda olarak ya da olmayarak dahil olur ve isyan ederler.
Aydemir, “elleriniz kanh, alnimiz kara, siz ne zaman kendi menfaatinizi
anlayacaksinmiz?” (Tek, 2002:112) seklindeki serzenisi ile bolgedeki ayrilik¢t yapiya
isaret eder.
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I1I. COGRAFI BIR TASAVVUR OLARAK ORTA ASYA

Mesrutiyet déneminde, Orta Asya “kesfedilmis” bir cografya olarak énemli
bir yer tegkil etmeye baglar. Ziya Gokalp’in Altin Destan siirini yazarken Tirkistan’
gezen bir seyyah gibi kendini okuyucuya sunmasi ile artan bir itibari Turkistan
cografyast karsimiza ¢ikar. Roman ve hikdyelerde bu cografya Turk kimliginin,
tarihinin gostergesi olarak iglenir.

Aydemir ve Goéniul Hanim romanlarinda Orta Asya cografyasi, gidilen
yerdir. Bu romanlardaki Orta Asya ile kahramanlar arasindaki iligski; Cumhuriyet
romanlarindaki kahramanlar ile Anadolu arasindaki iliskiyle birebir értiistir. Ideal
kahramanlar “Ttrk ili Ustine kurulmus bir millivet agi gibi her taraftan birden
tekdmulti dogurmak” (Tek, 2002: 40) lzere giderler. Gitmek eylemi romanlarda
6nemli bir yer tutarken gidise bir agk acist da eklenerek romanlarin didaktizmi
azaltilmig olur.

Orta Asya cografyasi ile kahramanlarin iligkisi, Tirk ilinden gelen ya da
giden Kkigilerin hikayesi seklinde kurgulanmistir. Génil Hanim romaninda ve
Turhan Nasil Cildirdi hikayesinde, kahramanlar “ilmi ve tarihi bir seyahat”
(Miftiioglu, 1971:9) vapmak; Tirk Ili Zeybeklerine hikayesinde “Avrupa’nin
irffanin1 Asya’ya iletmek” (12); Aydemir’de “Turkligi uyandirmak” (Tek, 2002:
40) tzere Turkistan cografyasina giderler. Ttirk Kalbi hikayesinde ise Ttrk iline
mensup nine, ¢ocuklarini yetistirip millet igin sehit etmek tizere Tirkistan’dan
Bursa’ya yerlesir.

Gonul Hanim romaninda olaylar 1917’de, Aydemir’de ise 1918’de gecger.
Ayni zaman diliminde Turkistan cografyasinda tren ya da atla seyahat eden
roman kahramanlarindan Mehmet Tolun daha ziyade cografyanin tarihine;
Aydemir sosyolojisine dikkat eder. Her ikisinde de, yolculuk genis bir cografya
tasvirine imkén sunar. Orta Asya'ya dair daha teferruatli fiziksel tablolar sunan
Goniil Hanim ve Aydemir'de cografya itibaridir. Génil Hanim’da Orta Asya’yi
gezen kahramanlarin kilavuzu bir haritadir. Aydemir'de ise Aydemir’in gittigi
sehirler ve icindeki tarihi yapilar daha ziyade ismen geger.

Turkistan cografyasi, eserlerde adeta kutsallagtirilir. Génil Hanim
romaninda kahramanlar, Orhun Vadisini, Karakorum, Karabalgasun,
Kosucaydam harabelerini, Uygularin ve Tirklerin i¢ eski bagkentini, “Kabe’yi
tavaf eder gibi” (Muftioglu, 1971: 9) gezerler. Aydemir'de ise “fevkalbeser”
Aydemir'in canini feda ettigi Turkistan kutsal ve dini bir boyut kazanir. Ayni
durum, Turhan Nasil Cildirdi, Ttrk Kalbi hikayeleri icin de s6z konusudur.

Benzer maksatlarla gidilen Tirkistan cografyasindan dénen kahramanlar,
benzer sonuglara ulagirlar. Mehmet Tolun, “Turk, Macar ve Tatar genclerinin
Cin’in ve Cin Tiurkistan’imin, Afganistan’in, Belucistan’in ve Hindistan’in biytik
sehirlerindeki mabed, manastir ve kuttiphanelerinde bulunan ve saklanan Ttrklere
ait eserleri incelemek icin” (Muftioglu, 1971: 125) yeniden bu cografyaya
seyahatler diizenlenmesini, “sdzle ve kalemle calismak”i tavsiye eder. (Miiftlioglu,
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1971: 42) Aydemir ve Gontl Hanim romanlarinin her ikisi de Tirkistan’a egitim
gotirmek gerektiginde birlesir. Ziya Gokalp, Fuat Koprili, Yusuf Akcura gibi
milliyetci fikir adamlarinin gosterdigi hedefe paralel olarak Orta Asya’ya giden
kahramanlar oralarda “mektepler agmak, maarif ve medeniyet nurlart sagmak”
(Muftioglu, 1971: 42) problemlerin ¢ézimi olarak gortirler.

Ahmet Hikmet'in roman ve hikayelerinde kahraman kutsal bir gérev
suuruyla Tirkistan’a gitse de déniig yine Istanbul’adir. Turhan Nasil Cildird
hikayesinde Turhan [stanbul’'u Turan birliginin merkezi olarak gosterir:

“Asyal Insanivetin ninesi Asya, Tiirk! Insanivetin babasi Tiirk evladinin
menfiiru olamaz. Asya’va nur, Ttrk’tin mesalesinden ucacak. Afrika’ya medeniyet,
makam-1 hilafetin medreselerinden gececek.” (Miiftiioglu, 1971: 74) Ote yandan
Miifide Ferit ise, kozmopolit Istanbul'a karst saf Tirkistan’t yiceltir ve ana
kahraman Aydemir’i Tirkistan’da birakir. Ona goére “kirlenmis ve eskimis
Bizans’ta millivet tohumu kolay yetismeyecektir.” (Tek, 2002: 41) Fakat
Aydemir’in Turkistan’da hayal ettigi milliyet¢i tohumlart yesertemeyisi, romanin
bu teziyle celisir.

Ister konusunu tarihten ister giincel meselelerden alsin romanlarda Orta
Asya’yt 6nemli kilan husus, eski Turk tarihinin merkezi olarak goriilmesidir.
Aydemir’de Semerkant, Buhara, Urgenc sehirlerinde dolasan Aydemir buralarm
héalihazirdaki durumlarinin yani sira tarihi eserlerini gbzlemler. Goniil Hanim’da ise
oteki romanlarin tamamindan daha genis bir cografyada Sibirya, fran, Cin,
Turkistan, Mogol topraklarinda “tarihin izlerini aramak” (Muftioglu, 1971: 114-
115) igin seyahat s6z konusudur. Mehmet Tolun Tirk tarihi adina yeni belgelerle
dondiikleri bu gezinin “irkin tarihine bir seref sayfasi” olarak yazilacagini soyler.
(Miftioglu, 1971: 125) Kizil Tug romaninda Horasan, Buhara, Semerkant,
Urgenc gibi sehirlerde gecen tarihi olaylar cografyanin tarihi arka plani ortaya
koyar. Romanin baskahramani kisa stirede Orta Asya’nin neredeyse tamamini
dolagir. Bu durum, hamasi bir romanda rastlanabilecek teknik bir kusur olarak
karsimiza cikar. Roman ve hikéyelerdeki cografyanin buyikligl, yazarlarinin
hayal ettigi Turan tilkesinin genigligi ile paralellik arz eder.

IV. BiR MILLETi KURGULAMAK: TURAN

Mesrutivet doneminde Orta Asya’yi tema olarak igleyen yazarlarin
tamaminda Tiirk birligi ideali s6z konusudur. Omer Seyfettin, Ashab-1 Kehfimiz
adli hikayede, “Osmanlilar, memalik-i Osmaniye haricindeki Tirkleri asla
tanimazlar.” ( 2007c: 152) serzenisinde bulunur. Bu baglamda amag, Osmanli
olmayan Tturkleri tanimak ve birligi saglamaktir. Boykotaj Diisman hikayesinde
belirttigi gibi, “iki sene evvel kimsenin ne oldugunu bilmedigi Turan’t bugiin
duymayan” yoktur. (Omer Seyfettin 2007a: s.29) Makalenin giris kisminda
belirttigimiz gibi siyasi ve fikri olaylarin etkisi ile baslayan Turan ideali; Yusuf
Akcura, [smail Gaspirali, Fuat Kopriili gibi Ttrkgtlerin dénem icinde siyasi birlik
telkininde bulunmalarina karsilik roman ve hikéyelerde daha ziyade Kkiiltiirel bir
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birlesme seklinde iglenir. Yazarlar icin siyasi sinirlarin 6nemi yoktur; énemli olan
kilttirel, milll sinirlardir. Konunun roman ve hikéayelere yansiyist ise, ciddi bir milli
suurla Turk aydininin ana vatan Turkistan’a yonelerek kendi 6ziind, kilttiriing,
tarihini tanimasi seklinde olur. Bunda Ziya Gokalp’in énerdigi siyasi Turan yerine
harsi Turan’in etkisi s6z konusudur. (1970: S:24) Géniil Hanim romaninda,
Mehmet Tolun, siyasi degil Kkiltirel bir ittihattan yana oldugunu belirtir:
“Turkiye’de hic ama hi¢ kimse yoktur ki Asya’yi, Rusya’yi istilayt hatirindan
gecirsin... Bence Tiirk birligi, hatta Islam birligi demek Tiirk kiiltiiriiniin, Islam
ilminin  birligi demektir. Daha umumi bir deyisle Turklerin aydinlanmasi,
medenivet yolunda ilerlemesi demektir.” (Mifttioglu, 1971: 19)

“Benim memleketim Ttirk olan her yer” (Tek, 2002: 86) diyen Aydemir ise,
sark ve simal Turklerinin “korucuyu bir hiikiimet” elinde olmayisindan dolayi
Tiirkistan’a gider. Romanda sivasi bir birlik, hitkiimet sézii edilmez. Ote yandan
bu dénemde yalnizca Abdullah Ziya Kozanoglu, Cumhuriyet’in ilk tarihi romani
olan Kizil Tug'da siyasi bir birlik tasavvur eder. Romanda Cengiz Han’in
Misliman olmayan Tirklerden kurdugu buyik imparatorluk anlatilirken Cengiz
Han’in hedefinin “Géktiirk hakanhgim diriltmek” oldugu vurgulanir. (Kozanoglu,
2004:5)

IV.1. Dil

Dil meselesi, Megrutiyet doneminde Ttuirkguiliik ve Yeni Lisan hareketi ile en
6nemli tartisma konularindan biri haline gelir. Agaoglu'nin “kadin ve elifba iste
Islam aleminin iki en hakiki diismani, onun tedavi olunamayan iki hastahg”
(Akgura, 1978: 208) seklindeki ifadesi Osmanli Tiirkgesinin, kurulmaya calisilan
“yeni hayat”in kargisindaki en buyiik engel olarak gorildigini gosterir.
Tanzimat'tan itibaren milliyetgilikle dilin yan yana gelmesi, milli birliginin dil
birligine bagh oldugu gercegdinin fark edilmesiyle ilgilidir. Semseddin Sami’den
itbaren Dogu Turkgesi ile Bati Turkgesi arasindaki farkin azhigi ve Orta Asya
Turkleri ile dil birliginin 6nemi vurgulanir.

inceledigimiz roman ve hikayelerde, vazarlarin tamami daha sade ve saf
Tiirkce've yakin bir dil arayisi icinde iken bazi noktalarda farklilasirlar. Omer
Seyfettin, Primo Tirk Cocugu adli hikdyesinde Primo’nun yeni bir Tirk ismi
se¢me surecinde “Enver, Niyazi” isimlerini Ttirkce olmadigi gerekgesi ile elestirir
ve “Oguz, Turhan, Orhan, Cengiz, Turgut, Alp” (2007a: 265) adh isimleri dnerir.
Nitekim, Primo Oguz ismini sececektir. Ote yandan benzer isimleri roman ve
hikayelerinde se¢meye gayret eden Ahmet Hikmet, sade dili ve Orta Asya Turkleri
ile ortak dil birligini esas almakla birlikte Arap harfleri, Latin harfleri tartismasinda
Arap harflerini tercih eder:

“Elimizde bulunan Arapga, daha dogrusu Aramcadan aktarilmig Sami
harfler ile Ural- Altay kaynakl bir dil olan Ttrkcemizi yazi ile ifade etmek kabil
olmadigindan gériintste ayri fakat gercekte yine Aramcadan ve Yunancadan
degistirip cikarilmis Latin harflerini kabul etmek de fikir yolundaki ilerleyisimizin
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eserlerini bir anda yok etmek demek oldugundan elimizdeki Arapca harfleri

dilimize gore ilmi bir surette 1slah ve imlamizi ona gore degistirmek ve diizeltmek
sarttir.” (Miftioglu, 1971: 61)

Ahmet Hikmet, Arap harflerini diizenleyerek olusturulacak yeni Ttirkcenin
butin Orta Asya’da, Turani kavimler tarafindan kabul gérecegini diistintir. Onun
dil anlayigt Ttirk birligi tezi tizerine kuruludur ve ona gore “eski Ttirkce ile Osmanli
Ttirkgesi”, yani “Yakutlarin dili, Cagatayca, Osmanlt Turkgesi” (Mufttioglu, 1971:
86) arasinda ciddi bir fark yoktur. Omer Seyfettin’in hikayelerinde de Tiirk
diinyasi ile ortak dil kurma cabast dikkat ¢eker. Fon Sadristayn’in Oglu adl
hikdyede Orhan adl bir sair, biitin Turk diinyasinin anlayabilecegi bir dil tercih
eder. Ondan oénce “Hive, Buhara, Semerkant, Kasgar, Kafkasya, Azerbaycan,
Anadolu, Istanbul lisanint kimse tanimaz.” (Omer Seyfettin, 2007a: 243)

“Konusunu Tiirk tarihinden alan ve Oz Tiirkce kelimelerinden birkacina her
sayfada, ctimleleri icinde yer veren Kizil Tug” (Ttirkes 2004: 1) Cumhuriyet’in dil
ve tarih tezine uygun olarak eski Tirkge kelimeleri diriltmek ve Arapga- Farsca
kelimeleri dilden atmak amacini gtider. Romanda Harzemsahlar, Arap ve Fars
kilttirtinln tesiri ile Tturkligini unutan bir devlet olarak elestirilirken romanin ana
kahramani Otsukarci, “Bilmem, ne dive buralarda Ttrkler Farsca gazel okur,
Arapca dua ederler?” (Kozanoglu, 2004: 56) diyerek fslam medeniyetinin Tiirk
kultira tizerindeki etkisini asimilasyon olarak degerlendirir. Abdullah Ziya'nin, 12.
yuzyilda Mislimanligr kabul eden Ttrklerin yasadig: Turkistan bolgesinde Farsca
yazip sOyleyen Turkleri elestirmesi, Ziya Gokalp’le poptlerlesen ve Turk
Cumbhuriyeti’'nin dil gértisini belirleyecek olan Fars — Arap tesiri tenkidinin bir
uzantisidir.

Mesrutiyet devrinde uygulama sahast bulan dilde sadelesme diistincesinin
bir baska cephesi de Tiirk lehgeleri arasinda birlik saglamak idealidir. Turan
fikrinin dildeki yansimasi olarak degerlendirebilecegimiz bu durum, Mesrutiyet
roman ve hikayesinde mesele olarak islemekle kalmaz, eserlerin dilindeki sade ve
6z Turkge kelimelerin coklugu ile de belirir.

IV.2. Din

Turkistan birliginin temel meselelerinden biri olarak din konusunda iki farkl
goris ileri striiliir. Ahmet Hikmet, Omer Seyfettin, Filibeli Ahmet Hilmi’nin roman
ve hikayelerinde Tirklerin Orta Asya’daki dinleri bilgi olarak okuyucuya sunulur.
Sonug olarak Islam’in Tiirklerin milli karakterine uygun bir din oldugu sonucuna
ulagilir. Ahmet Hikmet, Géntil Hanim romaninda kahramanlarina Orta Asya’da
Turklerin yasamis oldugu buyik bir cografyayr gezdirir. Mehmet Tolun, bu
seyahat sirasinda Budizm’i, bir Turk olarak gordigi Mogollar pasiflestiren, asimile
eden din olarak tenkit eder. (Miiftioglu 1971: 74) Benzer bir tez de Macarlar
dolayisiyla 6ne surdlir. Uzun bir stire Budapeste baskonsoloslugu gorevini
yluriten Miftioglu, (Tevetoglu 1986: 97) bir Tiurk ki olan Macarlar’'in milll
benligini unutmalarinin sebebi olarak Hiristiyanliga inanip Slavlagmasini gosterir.
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“Mogollarin biraderleri Turkler din degistirerek ve goé¢ ederek bu miskinlik
tehlikelerinden kurtulmuglardir.” (Muftioglu 1971: 32) Milletlerin yasamina ve
distincesine dinin yapti@i tesirin farkinda olan Ahmet Hikmet, “Islam’n sahibi
Ttirklerdir.” (Miftioglu 1971: 74) der.

Kizil Tug romaninda ise, yukarda ifade ettigimiz Ttrk Islam sentezinin
aksine tarihi kurgu icerisinde Gok Tanri dinine inanan Tirk devleti yiiceltilir.
Romandaki catisma Islam Tiirk devleti ile Cengiz Han Imparatorlugu arasinda
cereyan eder ve bu catismada iki millet arasindaki ayirici husus dindir. islam dini
ile Turkler igerisinde iki farkli siyasi devletin viicuda gelisi ile birlikte iki farkli alan
belirir.

Harzemsah Devleti Cengiz Han Imparatorlugu
Turk Turk

[slam, Batil mezhepler Gok Tanri dini

Sehirli — yerlesik kiiltiir Atli gocebe kultiirt

Ahlaksizliga dayanan toplusal hayat | Kahramanlik ve duristliige dayanan sosyal hayat

Asimilasyon Saf Turk Irki

Harzemsah devleti, “Musltimanlarin bast olan Arap halife” (Kozanoglu,
2004: 209)’'ye intisap etmisken Cengiz Devletinin basinda “biittin Ttirklerin
basbugu” (Kozanoglu, 2004: 245) Cengiz vardir. Abdullah Ziya, tipki dil
meselesinde oldugu gibi din meselesinde de Harzemsahlarin Arap ve Fars tesiri
altinda olusunu elestirir. Yazara gore, bu tesir sonucunda, “Hz. Muhammed’in
Ogutleri, kitabi Kuran’la hicbir ilgisi olmayan” (Kozanoglu, 2004: 28) mezhepler
tiremistir. Milletin Onceligine vurgu yapan baskahraman Otsukarci, “Ugrunda
6lecegin iman iki tanedir: yurdu, bayrag” (Kozanoglu, 2004: 41) der. Bir Islam
Turk devleti olan Harzemsahlarin biitin din adamlari, sarhos, ayyas ve katildir. Bu
baglamda Abdullah Ziya’'nin romanimni, Cumhuriyet’in baslangic yillarinda
Osmanli mirasint reddeden anlayigin ilk adimlar seklinde okumak mumkindiir.
Abdullah Ziya'nin sundugu Turk tarihi icinde islam dini yoktur.

Mesrutiyet devrinde Ttiirk birligi meselesinin 6nemli tartisma konularindan
biri olarak din éne cikar. Yazarlar genellikle Islam’1 Tuirk karakterine uygun bir din
olarak gosterir. Bununla birlikte Turkistan cografyasina ve eski Turk tarihine
yonelisin neticesi olarak eski Tuirk dinleri, Gok Tanri dini, Samanizm, Budizm bilgi
olarak sunulur.

IV.3. Kiiltir

Osmanli tarihgileri islamiyet ®ncesi Tirk tarihini cok vylzeysel ele
almislardir. Hatta 19. Yuzyil tarihgilerinden Hayrullah Efendi Osmanlilarin Turk
soyundan geldiginden dahi bahsetmez. (Kaya 2004:79) Milli hafizanin 6nemli
unsurlarindan olan Turk destanlari, Osmanl’da Turkctlik hareketine paralel
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olarak ilgi gérmeye baslar. Mesrutivet déneminde Turkgtiligiin fikir babast Ziya
Gokalp'’in fikirleri eski Turk destanlarin yeniden edebiyatta kullaniimasinda etkili
olmustur. Ziya Gokalp’e gore, “Turkluglin kelimelerde, mesellerde, masallarda,
destanlarda izleri kalmis bir milli mefkiresi vardir ki bunu bu dagmnik enkaz
arasindan bulup citkarmak ve bunda mtindemic olan kavmi “ma-ba’de’t-tédrih”i
kesfetmek en buiytik vazifemizdir.”(Gokalp 2006: 26)

Eski Turk kiltirini tanima ve tanitma gayesi, bu dénem romanlarinin
kurgusunu ve icerigini etkiler. Ahmet Hikmet, Altin Ordu, Alparsilan Masal’'nin;
Omer Seyfettin’in Turan Masallari, Kizil ElIma Neresi hikayelerinin kurgusunu
tamamiyle eski Turk destanlart olusturur. Génil Hanim, Kizil Tug romanlarn ile
Bovkotaj Dtismani, Primo Ttirk Cocugu hikéyelerinde olay 6rgiisi igerisinde eski
destanlar belirleyici bir rol Gistlenmistir.

Kizil Tug romaninda Otsukarct Cakir'a uzun uzun Ergenekon destanini
anlatir. Otsukarci, Ttirklerin tireyisini anlatan bu destanin Ttirklerin kurt soyundan
geldigine dayanan versiyonunu reddeder ve bunun “Cinlilerin uydurmast”
oldugunu soéyler. (Kozanoglu, 2004: 57) Otsukarci, bir 6@retmen edasiyla
teferruatli bir sekilde bahsettigi Ergenekon Destanini glncellestirir ve Cengiz
Han’in baginda oldugu “ikinci bir Ergenekon”la Tiirklerin yeniden diinyaya hakim
olacaklarini séyler. (Kozanoglu, 2004: 57)

Gonul Harmim romaninda Mehmet Tolun ve arkadasglart Orta Asya’da
Turklerin yagsadigt yerleri gezerken Ergenekon ve Alageyik’'i hatirlarlar. Kizil
Tug’da oldugu gibi Mehmet Tolun &gretici bir eda ile destanin gectigi yerler ile
ilgili bilgi wverir. Cografyanin kahramanlari destana, tarihe gotirdigi bu
bolimlerde yazarin Turklerin tiireyis destanlart ile ilgili verdigi teferruath bilgi, milli
suuru uyanik tutmak icin okuyucunun bilincaltindaki destanlar diriltme cabasini
nedeniyledir. Bu destanlarin, buitiin Ttrkleri birlestiren ortak bir unsur olmasina
ayrica dikkat cekilir: “Ergenekon, Alparslan masallart da Tebriz’de, Bakti’de,
Kazan’da, Budapeste’de, Turkistan’da, Sibirya’da o tesiri yapmahdir.” (Miftioglu
1971: 19) Ergenekon Destani, Milli Miicadele ve Cumhuriyet déneminde de
o6nemli bir anlam stlenecek, “Milli Miicadele déneminde Ergenekon isgal
altindaki Anadolu’dur, bozkurt ise Atatirk’tir. Kalkinma hareketinin hizlandigi
1930’lu yillarda da Anadolu, Ergenekon” olacaktir. (Kaya 2004:94)

Orta Asya Turk kiltariiniin gostergelerinden biri de sosyal hayattir. Roman
ve hikayelerde bu baglamda tic unsur vurgulanir: at, kilic, avcilik. Inceledigimiz
tim eserlerde Orta Asya Turklerinin at ile iligkisi 6ne cikar. Kizil Tug’da,“Turk’Gn
agki silahtir, Turk’tn sevagilisi attir; Ttrk’tin yari bu sabahtan baslayarak kendimizi
kapip koyuverecegimiz 1ssiz yollar, yesil vadiler, altin daglardir” (Kozanoglu, 2004:
79) denir. Roman, Cengiz Han’in kendisini kurtaran Otsukarci'ya en degerli
varligini, atini hediye etmesi ile baslar. (Kozanoglu, 2004: 22) 12. yizyilda bu
cografyada Turklerin sosyal hayatinin en 6nemli unsurlan “avianmak, kilig
savurmak ve at kosturmak”tir. (Kozanoglu, 2004: 15) Bu yasam tarzinda, Orta
Asya cografyasinin belirleyici etkisi vardir. Okstiz Turgut’ta, cografyanmn milletlerin
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karakterleri Uzerine etkisini vurgulayan yazar, “dedelerimiz cok eski zamandan
beri yigitlikle bellemis idiler. Yurtlari pek soguk pek corak yaylalar idi. Bunun igin
etrafa akin ederler, topragin kendilerine vermedigini baskalarindan ahrlardl”
(Filibeli Ahmet Hilmi, 1326: 13) diyerek eski Turklerin savasciligini cografya ile
iligkilendirir.

Gonitl Hanim romaninda Orta Asya seyahati sirasinda gadirlarda kalan,
Turkmen kabilelerinin goglini izleyen kahramanlar, gogebe Turk toplumunu
gozlemleme imkani bulurlar. Yeni Turan, Kizil Tug ve Géntil Harim romanlarinda
bu sosyal hayatin bir parcast olarak kimiza ayrica vurgu yapilir.

“Primo Turk Cocugu” hikayesinde, Kenan, ogluna milli suur asilamak igin
Oguz Kagan destanindan bahseder ve Primo'nun adi Oguz olarak degistirilir.
“Primo’nun babasina gére Oguz Han gbkten inmis ve stlalesi Ttrklere
htikmetmistir. Destanda ise Oguz Kagan gékten inmez. Onu Ay Kagan dogurur.
Cocuklar: gékten bir isikla inen iki kadindan dogar.” (Kaya 2004: 90)

Eski Turk tarih ve kiilttirine yonelen Mesrutiyet aydini, destanlar kesfeder.
Bu kesfin edebiyata yansimasi, Ergenekon destani, Alparslan masallarinin roman
ve hikayelerde tema olarak yer almast seklinde olur. Bu ortak folklorik unsurlar,
milli bilingalt: olusturdugundan Turan fikrini savunan edebiyatgilar igin 6nemli bir
malzeme olarak islenir.

IV.4. Tarih

Osmanl’'nin ¢okiis devrinde, aydinlar bir psikolojik savunma alani olarak
tarihe si@inirlar. Erol Gilingér'in belirttigi gibi, “Sosyal degismenin 6nemli
stkintilara yol agtigi zamanlarda tarih yeni bir cemiyet tipinin kaynagt haline gelir,
insanlar o gunkt buhrandan cikis yolunu tarih icinde ararlar.” (Gingér 1996: 59)
Tarih, bu kritik dénemde devamhilik hissi saglar. Buna paralel olarak tarihte 6rnek
alinacak bir altin ¢cag arayisi kendini gosterir. Bu altin ¢cag, Tanzimat déneminde
asr-1 saadet iken Mesrutivet déneminde Tiirk¢ii roman ve hikayelerde Islam
Oncesi Tiirk Tarihi; Goktirk ya da Cengiz Han dénemi olur. Milli tarih arayisinin
arttigi bu devrede, Ziya Gokalp basta olmak tizere Tiirkcti yazarlar Osmanli tarihi
ile Oguz Han arasindaki ortak tarihi stirece vurgu yaparlar. Bu, Cumhuriyet’in
tarih tezine hazirlik sirecidir. Cumhuriyet'in ilk déneminde Osmanli mirasi da
reddedilerek Anadolu uygarliklari ve uzak Turk tarihi 6n plana cikarilir.

Mesrutiyet déneminde Orta Asya Ttirk tarihine ilgi, eserlerde romantik bir
duyus tarzini beraberinde getirir. Hamasete ve didaktizme yol acan bu yonelis,
eserleri genellikle kuru bir tarih kitabmna cevirir. Ancak Omer Seyfettin, kurgu
icerisinde Orta Asya Turk tarihini gbze carpmayacak sekilde yerlestirir.

Romanlarda Orta Asya Turk tarihinin anlatildigi boéliimlerde genellikle Altin
Ordu devletinin dagilmasina vurgu yapilir. Géntil Hanim romaninda Orta Asya’ya
seyahatin nedeni, “milli tarihe fayda saglamak” ve “tarihi yeniden kesfetmektir.
(Mftioglu 1971: 45). Cografya tGizerindeki yolculuk, Tirk tarihinin varligini ispat
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icin mimari eserlere ulasmak maksathdir. Uygurlarin, Goktirklerin yasadiklari
yerlerde kitabelere ulasan kahramanlar, tarih kitaplarinda okuduklarini bizzat
yerlerinde gorme imkani elde ederler. Bulduklan yetersizdir. Cunki “buytik
gécumtiz sebebiyle ana yurdumuzda kalan dékintiler, béyle perisan ve ilk
vatamimiz  béyle ¢6l halinde kalmigtir.” (1971: 45) Ahmet Hikmet'in
hikayelerindeki 6nemli bir tez ise tarihi devamliliktir. Yazar, Altin Ordu
hikayesinde Altin Ordu’nun dagilist ve Turklerin kuzey, gliney, dogu ve batwya
ayrilist uzun uzun anlatilir. (Muftiioglu 1971: 58-59). Bu tarihi bilgiyi veren yazar,
Bulgarlari, Macarlari, Germanlar1 da bu birligin dagilan kollar1 olarak vurgular.
Yazarin amaci yikilmakta olan Osmanli devletini milli bir suurla ayakta tutmaktr.
Bunun icin Turk gatisi altinda birlestirmek istedigi uluslara tarihi biling asilamaya
calisir. Boylelikle Orta Asya Ttirklerinin desteg@ini alinirken diisman Avrupa tehdidi,
Alman, Macar ve Bulgarlar Tirk gostererek azaltilacaktir: “Acaba bunlar bir giin
olup da damarlarinda hala kimiz ile beslenen atalarimin kani mevcut oldugunu ve
dedelerinin, torunlarimin hala Ttrkistan ovalarinda, Sibirya ¢éllerinde, Ural
eteklerinde sefil ve kimsesiz strindiiklerini anlayacaklar mi? Anlasamayacaklar
mi? Yoksa gafil, cahil birbirlerini yiyip gidecekler mi?”(Miftioglu, 1971: 60)

Gonil Hamm romaninda Kont Zichy’'nin Macar olusu, Macarlarin ve
Mogollarin Tirk olduklarina vurgu yapilmas: benzer bir kaygiya dayanir. Aydemir
romaninda da Géniil Hanim’da oldugu gibi buytk Tirk tarihinin besigi olan Orta
Asya'nin hélihazirdaki durumu zaman zaman Demir’i karamsarliga dustirtr:
“Babalarimizin buiyiittigli o muazzam imparatorlukta karanlik bir harabezardan
baska ne kalmisti?” (Tek 2002: 80) Aydemir zaman zaman bu karamsarliktan
swyrilir ve yeniden Turk birligini saglamak icin iscilere Tirk tarihi okur. (Tek 2002:
89) Romanda, Goéniil Hanim’da oldugu gibi Altin Ordu’nun pargalanmasina
vurgu yapilir. Bu tarihi stirecin yazarlart bu denli mesgul etmesi; yeniden dirilme
ve birlesme arzusu nedeniyle tarihi tecriibelerden faydalanmak igindir. Bu yiizden,
ikinci 6ne cikan tarihi olay Cengiz Han Imparatorlugunun kurulusudur. Kizil Tug
romaninda, Cengiz Han Turan birligini sagladid igin yiceltilir. Gurur duyulan bu
tarihi gecmis ile cokmekte olan Osmanli Devleti arasinda bag kurulur. Omer
Seyfettin, “bizim htiktimetimizi tesis eden Ertugrul ve Osman ogullar1 Turan’dan,
Horasan’dan, Altindag’indan kalkarak Anadolu’ya gitmistir” der. ( 2007a: 267)

Orta Asya Tirk tarihi ile ilgili bir baska dikkat cekici husus; tarih
kitaplarinda Islam &ncesi Turk tarihine yer verilmeyisi ya da olumsuz sekilde yer
verilisinin  tenkididir. Omer Seyfettin, Ashab-1 Kehfimiz adli hikayesinde
Osmanllarin “Memadlik-i Osmaniye haricindeki Tturkleri asla tanmimamalari”ni
elestirir. (2007b:123) Yazar, Osmanlilik Turk¢ulik catismasi tizerine kurulu
hikdyede, Osmanl devletinde Turkiye kelimesinin cografyadan kaldirilip milliyet
suurunun yok edildigini belirtir. (Omer Seyfettin 2007b:126) “Bes bin senelik”
(Omer Seyfettin 2007¢:152) tarihin yok sayilmasini tenkit eden yazar, tarihin
Turklik aleyhine kurgulanmasina karst ¢ikar: “Bizim tarihlerimiz bilhassa Tuirkliik
aleyhinde tertip olunmustur. Htlagu, Timurlenk gibi dinyanin en buytk
cihangirlerini sirf Ttirk olduklart icin kiftirler, lanetlerle tarihlerimizde yad ederiz.”
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(Omer Seyfettin, 2007b:123) Ayni meseleye Primo Tiirk Cocugu hikayesinde de
deginen vazar, devletin yasadi@: siyasi kayiplarla milli tarih suurunun olmayisi
arasinda siki bir bag olduguna inanir: “Bu zavalli zabitler, Turan’in ne demek
oldugunu birbirlerine soracak kadar milliyetlerinden haberleri yoktu. Ttrk
tarihinin bir harfini bilmiyorlardi.” (Omer Seyfettin, 2007a: 278)

Mesrutiyet dénemi yazarlari, milli tarih suuru asilamak gayesiyle eski Turk
tarihi sahsiyetlerini ylceltirler. Romanlarda en c¢ok o6ne cikarilan sahsiyet,
Cengiz'dir. Cengiz Han, Turk tarihine mal edilir. Bu durumda Cengiz’in Mogol mu
yoksa Turk milletine mi mensup oldugu sorusuna dénem vyazarlarinin verdigi
cevap aynidir. Mogollar Turk’tiir. Hatta Kizil Tug'da yazar Gok- Mogol seklinde
bir ifade ile Goktirler ile Mogollar birlestirir. (Kozanoglu 2004:179) Omer
Seyfettin de Atilla’y1 “Avrupa’yt ezmis, képek gibi inletmis” (Omer Seyfettin 1999:
182) bir hiikkiimdar olarak gosterirken Cengiz'in Avrupa’va kadar uzayan buiyik
bir hitkkimdar oldugunu belirtir: “Birka¢ asir evvel Avrupa’yi terbive eden bu
nesle, Osmanl Tirklerine, simdi umumu birden saldir’maktadir.

Tarihi sahsiyetleri yiiceltme, tarihi yasatma isteginden dogar. Tarihe karst
duyulan bu ilgi, zaman zaman slbjektif degerlendirmeye neden olur ve tarihin
oldugu gibi goérilmesine engel teskil eder. Bu durum, yukarida ifade edildigi gibi
Turk blyutklerinin asin yiiceltiimesine ya da Orta Asya’da yasamis buytikleri Tiirk
olarak gosterme kaygisina neden olur. Aydemir romaninda, yazar dénemin genel
soylemi haline gelen “Atillalar, Cengizler, o kuvvet ve secaat medeniyetinin
dahileri” tespitiyle yetinmeyip Odin ve Buda'y: da Tiirk gdsterir ve tespitinde éyle
ileri gider ki, “Hiristiyanhgin Isa’s: ve sefkati Buda akidesinin biraz degisen, fakat
asla ona yetisemeyen bir taklidinden baska bir sey degildir” (Tek, 2002: 18) der.
Bu durum, dénem roman ve hikayelerinde eski Ttirk tarihine romantik bir duyus
tarzi ile yaklagildigini gosterir.

IV.5. Kadin

Turkgiilik ideolojisinin  kadin konusundaki tavri}; kadiin eski Tiirk
toplumlarindaki sosyal ve aktif tarafini 6ne cikarmak konusunda birlesir. Bu
baglamda kadin, eserlerde kiiltirtin tasiyicisi “anne”lik roltyle islenir. Ttirk Kalbi
hikayesinde Ertugrul’u yetistiren Tirkistanli anne, Bursa’ya yerlestikten sonra Turk
“ast”n1 Turk halkina tanitmak igin ticarete baslar. Hikdyenin anlatici kahramani ile

! Tirkgiiligiin fikir babast Ziya Gékalp, aile ve kadin konusunda ideal olarak Eski Tiirk tarihini gésterir
ve sosyolojisini ortaya koydugu Turkguligin “halkgt” ve “kadinc1” olduguna vurgu yapar. Ona gore
“eski Tuirk hayatinda demokrasi ile feminizm” baslica iki esastir. Gokalp, yeni toplumda kadinin yerini
belirlerken eski Tirklerdeki kadin ve ailenin konumu ile ilgili detayl bilgiler verir. Kadin eski Tirk
toplumunda Samanizm’in de etkisiyle “kutsal”dir ve hayatin icindedir. Ulkeyi han ve hatun birlikte
yonetirler. Tek esliligin yaygin oldugu Tirk toplumunda kadin anne ve es olarak mirastan da
yararlanabilir. Ziya Gokalp, “yeni hayat”i ortaya koyarken eski Turk kadinimni érnek gosterir ve
istikbalde Tirk ahlakinin esaslarinin “millet, vatan, meslek ve aile mefkireleriyle beraber demokrasi ve
feminizm”in olusturmas: gerektigini diisiintr. Bknz: Ziya Goékalp, Tirklesmek, Islamlasmak,
Muasirlasmak, (Hzl: Osman Karatay), Akcag Yaymnlari, Ankara, 2006, s.114; Ziya Gokalp,
Turkgulugun Esaslar, s.120- 124
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ilk karsilasmalarinda yalnizca “Ttrk kal ve olmayanlart sev!” (Glundiz, 1911: 7)
diyecek kadar milliyetci bu kadin oglunu ve torunlarint Tirkgulik igin feda eder.
Aydemir’de Demir, “Turklik vahdetini annemin agzindan 6grendim.” (Tek, 2002:
45) der.

Ikinci kadin tiplemeleri, sevilen, erkek kahramanin Turan idealinde birlikte
calisabilecegi milliyet¢i kadinlardir. Yeni Turan romaninda Kaya, Oguz’la (Adiwvar,
trhsz: 45) birlikte calisarak halki bilinclendirmeye calisan, eski Turk kadinlari gibi
givinen, kimiz igen, Turk milliyetcisi, aktif bir kadindir. Aydemir romaninda da
Demir, Hazin’e eski Turk kadinlari gibi giyinmesini tavsive eder. Bu dénem
romanlarinda ideal kadin tiplerinin eski Turk kadmina giyim ve sosyal hayat
bakimindan benzeme gayreti dikkati ¢eker. Hazin ile Aydemir’in iligkisi her ne
kadar “hazin” bir sonla neticelense de Turkistan’da “birlikte galigabilme”yi (Tek
2002: 42) arzu ederler. Ayni durum, Yeni Turan’da Oguz ile Kaya igin de soz
konusudur. Yalniz Génul Hanim ile Mehmet Tolun hem Turkistan’da hem de
Istanbul’da Tiirk birligi icin birlikte calisma imkan: elde ederler. Mehmet Tolun’un
hayali, “Génul ile beraber bu corak c¢ollerde wvillarca, asirlarca gezmek tir.
(Muftuoglu, 1971: 197)

Eski Tiirk tarihini kurgulayan tarihi romanlardan Okstiz Turgut ile Kizil
Tug’da ideal Turk¢li kadin tiplemelerine rastlanmaz. Fakat her iki romanda da
ayni tez hakimdir. Bu teze gore eski Turklerde kadin sosyal hayatin icinde iken
Islamiyet’le sosyal hayattan uzaklasmistir. Kizil Tug’da Harzemsahlar'da harem
selamlik uygulamasi elestirilir:

“Onii kafesli diikkanlarin icinde kadinlarin yemek vedigi gériiliiyordu.
Burada, gtin batist diyarlarinda, Tirkistan’da oldugu gibi kadinlar erkeklerle
beraber bulunmuyor, savasa, carswya, tarlaya birlikte gitmiyorlardi. Yzleri kara
pece denilen bir seyle értiilii idi. Yeni girdikleri Islam dini bunu emrediyor
santyorlardi. Akillarinca béylelikle kétulugin 6ntine gececeklerini umuyorlardi.”
(Kozanoglu, 2004: 114)

Abdullah Ziya, tarihi roman kurgusu icerisinde Harzemsgahlardaki bu
uygulamay elestirirken bunun daha cok fuhusa neden oldugunu iddia eder. Ona
gore, “Cayan’da erkeklerle beraber calisan kadinlarin arasinda buradakiler kadar
kotuliik ve duskunlik” yoktur. (Kozanoglu, 2004: 114) Kizil Tug romanina gore,
Orta Asya Turk devletlerinde, farkli bir hukuk diizeni gelistirilmis; kadina satasan
erkek satastigi kadini bekérsa almak zorunda birakmis, kadin evli ise kafasi
kopartilmustir. Benzer bilgi, Okstiz Turgut romaninda da vardir. Iki tarihi
romandan farkli olarak Alparslan Masali adli hikdyede Alparslan’in ninesi Tlrkan
Hatun ideal bir Turk kadini olarak yuceltilir. “Ttirk — Tatar nesline” rehberlik eden
Turkén Hatun, olagan Ustti ve esrarengiz ozellikleri ile 6ne ¢ikar.

Kadin meselesi, mesrutiyet doneminde kurulmak istenen yeni toplumun en
6nemli tartisma konularindan biri olmustur. Bu baglamda, edebiyatcilar bu
Turkistanli ya da eski Tiirk kadinina benzeyen milli bir kadin tiplemesi yaratmistir.
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V. TIPLER

Benzer kurgulara sahip bu eserlerde kahramanlar karakter diizeyine
ulasamaz ve yazarn fikirlerini yansitan tipler olarak belirir. Tiirk¢ti kimlige sahip
bu tiplerin adlar1 Oguz, Kaya, Aydemir, Aslan, Ertugrul, Turhan, Bahadir gibi
kimliklerini yansitan Tiirkce kelimelerden secilmistir. Bu bolimde tipler, Orta Asya
temasiyla ilgileri cercevesinde ve roman ve hikayelerin 6nemli kahramanlari
dikkate alinarak kategorize edilecektir.

V.1. Orta Asya Tiirkleri

Ana kahramanlarin Tirkistan’la iligkileri, anne ya da baba tarafindan Orta
Asya’ya mensubiyet seklinde kurgulanmistir. Turhan Nasil Cildirdi hikdyesinin ana
kahramani Turhan, Kafkasya’da esir diisen, Kazan’da yasayan Manisali Stileyman
ile zengin bir Tatar kizinin ¢ocugu iken; Yeni Turan romaninda Oguz’'un annesi
Tatardir. (Adwar, trhsz: 47). Ttirk Kalbi hikayesinde Ertugrul “Turk iline” mensup
bir annenin ogludur. Géntil Hanim romaninda Tatar Génial Hanim ile Osmanli
Tirkii olan Mehmet Tolun’un evliligi ve sonunda Géntl Hanim'in Istanbul’a
yerlesip Tatar kizlari igin bir mektep agmasi benzer bir kurgu sekli olarak kargsimiza
¢ikar. Bu evlilikler, Mesrutiyet doneminde Osmanli devletinin Tiirkistan politikasini
yansitir. Turkctiliglin tesiri ile baslayan Enver Paga'nin girisimi ile sonucsuz kalan
Turk Birligi idealini, eserlerde Orta Asya Turki ile Osmanl Turkinin evliliginden
diinyaya gelen tipler tizerinden takip etmek mimkiindiir. Tirk Kalbi hikayesinde
Turkistan Turkiye iligkisi, “Ttrk ili”’nde dogup Osmanli igin sehit olan Ertugrul
tiplemesi tizerinden kurgulanir. Ertugrul’'un annesi, onun sahadeti tizerine yeniden
“Baykal’in 6biir tarafindaki” (Glindtz, 1911: 3) Tirk iline déner. Dénme sebebini
soyle aciklar: “Burada artik bir isim kalmadi. Oglumu orada dogurdum, burada
sehit ettim. Simdi isim oradadir. Orada kizimin dogurdugu iki tane daha var,
onlar: da orada buyttiip sehit edecegim.” (Ginduz, 1911:s.11)

Bu kahramanlar, milli kimliklerini tamamlamak tizere Orta Asya ile ilgili
aragtirmalar yaparlar. Turhan, “Herkese benligini 6gretecegim” (Miftioglu, 1971: 85)
diyerek Turkistan hari¢ Kafkaslar, Ortadogu, Kuzey Afrika’'yi gezen milliyetci bir
gengtir. Turhan gibi Yeni Turan’in ideal kahraman: Oguz da gezer ve halka milli suur
asilamaya calisir. Ote yandan belirtmek gerekir ki Yeni Turan’da Turan kelimesi
“Gokalp’in kullandigindan farkhdir. O devir Turkgtileri ‘Turan’ kelimesiyle Turkiye
digindaki Tirkleri de igine alan bir birlik fikri ortaya atmiglardir. Halbuki bu romanda
boyle bir sey bahis konusu degildir.” (Engintin 1978:129 ) "Oguz, Turhan ve Tirk
Kalbi hikéayesinin ana kahramani Ertugrul, kutsal bir gérev suuruyla hareket eden
insan Ustu tiplerdir. Ertugrul isminin secilmis olmasi ve annesiyle birlikte Bursa’ya
yerlesmeleri ayrica vurgulanmasi gereken bir noktadir. Turkligin dirilmesi ideali ile
Osmanli’'nin kurucusu arasinda kurulan bag, Osmanli — Ttrkistan birligini isaret eder.

Orta Asyali tiplerden ikincisi Orta Asya vyerlileridir. Turancilik ideolojisi
nedeniyle Orta Asya Ttrklerinin boylarina fazlaca vurgu yapilmaz. Ancak Orta Asya
Turklerinin boy 6zellikleri, birlikte hareket eden bir grup icinde verilir. Géntl Hanim
romaninda Turkistan’da seyahat eden dort kisi Mehmet Tolun, Osmanli; Bahadir ve
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Gonul Tatar, Kont Zichy Macar’dir. Yazar, romanda bu grubun “Turani milletler’e
mensup oldugunu vurgular. (s.11) Bu kahramanlarin seyahati de Turhan gibi benlik
arayisindan kaynaklanir: “Biz benligimizi tanimazsak kimse bizi tanimaya tenezzil
etmez.” S.6 Turhan ve Mehmet Tolun; Aydemir, Oguz tipleri gibi romantik ve titopik
hayallerle degil Orta Asya’ya ilmi ve tarihi bir alt yapi ile Radloff, Thomsen, Le Cog
okuyarak giderler. (Muftiioglu, 1971:5, 8, 12)

Avdemir'de “Sultan Ttrkleri” ile Orta Asya Turkleri arasindaki boy ayriliklar
degil birlik vurgulanir. Aydemir, “irk birliginin ilk ocagini yakmak icin” (Tek, 2002: 81)
“millivet fikri, kardes sevgisi gotirmek” (Tek, 2002: 8) icin dolasir. Mifide Ferit’in
“Yusuf Akgura’nin tegviki ile” (TEK 1924:11) yazdigi bu romanindaki Demir tiplemesi,
blytk oranda Yusuf Akcura’yi hatilatir. Ona yardim edenler ise Ziynetullah,
Kafkasyali Sakir, Urgencli Hasan, Kazanli Ahmedof adli Orta Asya Tiirkleridir. Her
birinin Turkistan’in degisik cografyalarina mensup olmasi ihtilafi ortadan kaldirp
birlige vurgu yapmak icindir. Ote yandan vazar, Orta Asya’da Rus etkisiyle asimile
olmus tiplemeler de olusturur. Azeri Doktor Mirza Hasan, Ahunt Omer, Rus cikarlar
dogrultusunda hareket edip Tirkler arasinda ihtilaf cikaran Orta Asya Turkleridir.
Romanin sonunda her ne kadar Ahunt Omer, pismanlk duysa da Aydemir ve
arkadaglarinin idami Turk birligi ile girisimleri Ruslarin lehine sonuglandirir.

V.II. Orta Asya’va Giden Osmanh Tiirkleri

Aydemir’in Demir’i ve Génul Hanim’in Mehmet Tolun’u bu baslik altinda
degerlendirebilecedimiz tiplerdir. Bunlar Turkistan’a rehberlik eden Osmanl Turk’a
olarak kurgulanir. Her ikisi de milli kimligin ingast adina Turkistan’a giderler. Ortak pek
cok noktada birlesen bu tiplerden Mehmet Tolun Tiirkistan’dan Istanbul’a dénerken
Demir Turkistan’da o6lir. Bu, yazarlarin tezine paralel bir kurgu bicimidir. Ahmet
Hikmet'e gére Turan idealinin merkezi Istanbul’dur ve déniis yine oraya olmalidir.
Miifide Ferit ise, Turan hayali etrafinda kendini feda eden ve girisimi sonugsuz kalan
bir tipleme yaratir.

Demir, “emellerinin buytkligint yalniz hayalinde gérmeye mahkim bir
sanatkar”dir. (Tek, 2002: 82) “Fevkalbeser bir resul” seklinde idealize edilen Demir’in
hayalparest milliyetciligine ve tek basina buitin bir Orta Asya Turkltigiini kurtarmak
cesaretine mukabil Mehmet Tolun daha realisttir. O, “bu koca millette ilmi bir maksat
ugrunda seyahat eden ilk kasif’tir. (Muftioglu, 1971: 16) Ote yandan Mehmet
Tolun’un Tk cografyasina bakisinda da Turancilik idealinden dogan romantizmin
varh@ goz ardi edilmemelidir.

Roman ve hikayelerde Orta Asya’ya giden Osmanli Turklerinin en tipik 6zelligi
sosyal dava adamt olmalaridir. Yazarlar, kahramanlarin bu yéniine vurgu yapmak icin
Mehmet Tolun ve Aydemir’in hayatina bir aski dahil eder. Mehmet Tolun, romanin
sonuna kadar Gonil Hanim’a duydugu agki bastirir; ¢inki o, “kiz kagirmak icin”
(Mufttioglu, 1971: 48) degil “vazife igin” Turkistan’a gelmistir. “Her ihtimale karst
metin ol Tolun! Once vazife, sonra.... Yine vazife! Géziimden masiva silindi. Her sey
bitti. Yalmiz vazife kaldi.” (Miftioglu, 1971: 48) Demir de Turkistan’a, “her seyi feda
ederek, hatta Hazin’i bile birakarak insanlara saadet aramak” icin gider. (Tek, 2002:
55)
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Turan ideali, mesrutivet dénemi yazarlarini Turklerin ana vatani Orta
Asya’ya yonlendirir. Bu yonelme neticesinde Orhun vadisinden Kafkaslar’a kadar
genis bir cografya eserlere konu olur. Bu gelismeler, edebiyat siyaset iligkisi
acisindan dikkate de@er sonuglar ortaya ¢ikarir. Siyasi olarak Turk birligi ideali,
roman ve hikayelerde mekén unsurunun Orta Asya’yi icine alacak sekilde
kurgulanmasini beraberinde getirir.

Tek uluslu devlete gecis donemi olarak degerlendirebilece@imiz Mesrutiyet
devrinde, milli bir tarih arayisi kendini gosterir. Cografya, milll tarihe goétirdiigii
icin 6nemlidir. Orta Asya’da gezen roman ve hikaye kahramanlar;; adeta
Mesrutiyet déneminde Istanbul’a gelen ve Tiirkgilik hareketi icinde faal rol alan
Orta Asyali aydinlarin birer protipidir. Mesrutiyet’in sonlarina dogru yayimlanan
eserleri, resmi tarihe hazirlik safhasi olarak degerlendirmek miimkindur.

Roman ve hikéyelerde, Turkistan ile Osmanl arasinda iliski kurma girisimi
bas gosterir. Osmanl’'yt Hunlara kadar gotiren vyazarlar, boylelikle tarihi
devamliligi vurgularlar ve cokiis devrinde bu uzun tarih, gurur duyulan bir siginak
haline gelir. Ayrica Orta Asyali kadinlarla evlilik de bir bagka iligki kurma bigimi
olarak kurguya vansir. Kurgudaki bu unsurlar; yazarlarin Orta Asya’yt Turancilik
distncesinin  uygulama sahasi olarak gormeleri ile ilgilidir. Orta Asya'yi
aydinlatmaya giden idealist kahramanlarin en blyik ideali Turan birligini
saglamaktir. Bunun icin bagvurduklari yollar; merkez agma, okul kurma ve
gazeteciliktir.

Mesrutiyet yazarlarn Turkistan ile Osmanlh arasindaki millet, dil, din, kalttr
birligini vurgularlar. Kaltirin tasiwyicisinin - millet oldugunun suurunda olan
yazarlar, Orta Asya Turk kiltirini yeniden diriltmeye caligirlar. Avcilik, at, silah,
kimiz gibi daha ziyade itibari tespitlere dayanan bu kiltir unsurlarn icinde Turk
destanlar eserlere estetik ve ideolojik bir arka plan kazandirir. Milll suuru uyanik
tutmak icin Ergenekon, Alparslan destanlarini anlatan yazarlar, Osmanli ders
kitaplarinda eski Turk tarihinin azligindan sikayetcidir. Bu boslugu gidermek icin
roman ve hikayelerde tarihi bilgilere ve destanlara didaktik bir tslupla yer verilir.
Bu baglamda eserlerin kahramanlari da karakter diizeyine ulasamaz ve birer
Turanct tip olarak cizilir. Bu tipler igerisinde milliyetci kadin sosyal hayat icerisinde
aktif rol edinirken ideal kadin toplumu olarak Orta Asya’daki eski Turk
toplumunun gosterildigi dikkati ceker.
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